L 39/30

Europeiska unionens officiella tidning

9.2.2013

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 100/2013

av den 15 januari 2013

om indring av férordning (EG) nr 1406/2002 om inrittande av en europeisk sjosikerhetsbyra

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sarskilt artikel 100.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit- (5)
téns yttrande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (2), och

av foljande skil:

(1)  Genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1406/2002 (}), som antogs som svar pd incidenten
med oljefartyget Erika, inrdttades en europeisk sjosiker-
hetsbyrd (nedan kallad byrdn) i syfte att sikerstdlla en
hog, enhetlig och effektiv nivd pa sjosikerheten och att
forhindra fororeningar fran fartyg.

(2)  Efter incidenten med oljetankfartyget Prestige 2002 dnd-
rades forordning (EG) nr 1406/2002 sa att byrén fick fler
uppgifter avseende insatser vid fororening.

(3)  Det dr nodvandigt att fortydliga vilka slags fororeningar
av havet som omfattas av syftena med férordning (EG) nr
1406/2002. Séledes avses med fororeningar av havet
som orsakats av olje- och gasinstallationer, féroreningar 7)
av olja eller andra dmnen 4n olja som, om de tillfors den
marina miljon, sannolikt kan utgéra en fara f6r ménni-
skors hilsa, skada biologiska resurser och den marina

() EUT C 107, 6.4.2011, s. 68.

(%) Europaparlamentets standpunkt av den 15 december 2011 (innu ej
offentliggjord i EUT) och radets standpunkt vid forsta behandlingen
av den 4 oktober 2012 (EUT C 352 E, 16.11.2012, s. 1). Europa- (8)
parlamentets stdndpunkt av den 13 december 2012.

() EGT L 208, 5.8.2002, s. 1.

floran och faunan, minska omradenas attraktionsvirde
eller stora annat legitimt utnyttjande av havet, sdsom
faststdlls i protokollet om beredskap for, insatser vid
och samarbete vid olyckor fororsakade av farliga och
skadliga @mnen 2000.

Byrans styrelse (nedan kallad styrelsen) bestdllde i slutet av
2007, i enlighet med artikel 22 i forordning (EG) nr
1406/2002, en oberoende extern utvirdering av férord-
ningens tillimpning. P4 grundval av den utvirderingen
utfirdade styrelsen i juni 2008 rekommendationer om
hur byrédns funktionssitt, dess ansvarsomrdden och dess
arbetsmetoder bor dndras.

Pd grundval av resultatet av den externa utvirderingen,
och av de rekommendationer och den flerdriga strategi
som styrelsen antog i mars 2010 bor vissa bestimmelser
i forordning (EG) nr 1406/2002 fortydligas och uppdate-
ras. Byrdn bor fortsittningsvis koncentrera sig pd sina
prioriterade uppdrag pd sjosikerhetsomradet, men bor
tilldelas ytterligare ett antal nya primédra uppgifter och
tilliggsuppgifter som &terspeglar sjosidkerhetspolitikens
utveckling pd unionsnivd och pé internationell nivd. Pa
grund av unionens budgetrestriktioner behdvs omfat-
tande kontroll- och omfordelningsinsatser for att garan-
tera kostnads- och budgeteffektivitet och undvika over-
lappningar. Personalbehovet till f6ljd av de nya primira
uppgifterna och tilliggsuppgifterna ska i princip finansie-
ras genom en intern omfordelning av resurser. Samtidigt
bor byrdn ndr det dr lampligt erhélla finansiering fran
andra delar av unionens budget, sarskilt fran det europe-
iska instrumentet for grannskapspolitiken. Nya primira
uppgifter och tilliggsuppgifter kommer att utforas av
byrdn inom ramen for gillande budgetram och byrans
budget, utan att detta paverkar forhandlingarna och be-
sluten om den kommande flerdriga budgetramen. Efter-
som forordningen inte ar ett finansieringsbeslut bor bud-
getmyndigheten besluta om resurser till byrdn inom ra-
men for det arliga budgetforfarandet.

Byrédns uppgifter bor beskrivas pé ett klart och tydligt stt
och all dubblering av uppgifter bor undvikas.

Byrdn har visat att vissa uppgifter kan utforas effektivare
pd EU-niva, vilket i en del fall skulle kunna innebira
besparingar f6r medlemsstaternas nationella budgetar
och, ndr sd pdvisas, utgora ett verkligt europeiskt mer-
virde.

Vissa bestimmelser om byrans specifika styrning bor for-
tydligas. Med tanke pd kommissionens sirskilda ansvar
for genomforandet av den unionspolitik som anges i
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fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, bor
kommissionen ge byrdn politisk vigledning nar det gller
utforandet av byrdns arbetsuppgifter men samtidigt fullt
ut respektera byréns rittsliga status och den verkstillande
direktorens oberoende, i enlighet med forordning (EG) nr
1406/2002.

Nir ledamoéter i styrelsen utndmns, nir ordférande och
vice-ordforande i styrelsen utses och nar avdelningschefer
utndmns, ska vikten av att sikerstilla en jaimn konsfor-
delning beaktas fullt ut.

Nar det hanvisas till relevanta unionsrattsakter bor detta
forstds som rittsakter pd omréadet for sjosdkerhet, sjo-
fartsskydd, forebyggande av och atgarder mot forore-
ningar som fororsakats av fartyg samt dtgarder mot fo-
roreningar av havet som fororsakats av olje- och gas-
installationer.

Med sjofartsskydd avses i denna forordning, i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
725/2004 av den 31 mars 2004 om forbittrat sjofarts-
skydd pa fartyg och i hamnanlidggningar ('), kombinatio-
nen av forebyggande dtgarder som syftar till att skydda
sjofarten och hamnanldggningarna mot hot om avsiktliga
olagliga handlingar. Malet for sjofartsskydd bor uppnds
inom ramen for lampliga atgarder pa det sjofartspolitiska
omradet, utan att detta pdverkar medlemsstaternas be-
stimmelser pd omradet nationell sikerhet, forsvar och
allmin sdkerhet eller i friga om bekdmpning av ekono-
misk brottslighet riktad mot staten.

Byrdn bor agera i unionens intresse. Detta bor dven om-
fatta sddana fall dar byrdn ges i uppdrag att inom sitt
ansvarsomrdde agera utanfor medlemsstaternas territo-
rium och att tillhandahalla tekniskt stod till berorda tred-
jelander for frimjandet av unionens sjosikerhetspolitik.

Byran bor ge medlemsstaterna tekniskt bistdnd som gor
det lattare att skapa den nationella kapacitet som kravs
for att genomfora unionens regelverk.

Byrdn bor ge operativt stod till medlemsstaterna och
kommissionen. Detta bor omfatta tjdnster som unionens
system for informationsutbyte inom sjofarten (SafeSea-
Net), den europeiska tjansten for satellitvervakning av
oljeutslipp (CleanSeaNet), Europeiska unionens datacen-
tral for langviga identifiering och sparning (det europe-
iska centrumet for LRIT-uppgifter) och inspektionsdata-
basen for EU:s system for hamnstatskontroll (Thetis).

Byrédns sakkunskap i friga om elektronisk datadverforing
och system for informationsutbyte inom sjofarten bor
anvindas for att forenkla fartygens rapporteringsformali-
teter i syfte att undanrdja de hinder som finns mot sjo-
transporter och for att inritta ett europeiskt omrade for

() EUT L 129, 29.4.2004, s. 6.
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sjotransporter utan hinder. Byran bor sirskilt stodja med-
lemsstaterna vid genomférandet av Europaparlamentets
och rddets direktiv 2010/65/EU av den 20 oktober
2010 om rapporteringsformaliteter for fartyg som an-
kommer till ochfeller avgdr frin hamnar i gemenskapens
medlemsstater (2).

Byrdn bor oka sitt stod till kommissionen nar det gller
forskning inom dess ansvarsomride. Overlappning med
unionens befintliga forskningsram bor dock undvikas.
Byrdn bor till exempel inte ansvara for forvaltningen av
forskningsprojekt.

Mot bakgrund av utvecklingen av nya innovativa tillimp-
ningar och tjinster och av forbittringarna av befintliga
tillimpningar och tjdnster, och som ett led i genomféran-
det av ett europeiskt omrade for sjotransporter utan hin-
der, bor byran fullt ut utnyttja de mojligheter som er-
bjuds genom programmen for europeisk satellitnavige-
ring (Egnos och Galileo) och genom programmet for
global 6vervakning for miljé och sidkerhet (GMES).

Nar unionens ram fér samarbete om oavsiktlig eller av-
siktlig fororening av havet som inréttats genom Europa-
parlamentets och rddets beslut nr 2850/2000/EG (%) har
lopt ut, bor byrdn arbeta vidare med vissa av de insatser
som tidigare ingick i den ramen, framfor allt genom att
dra nytta av expertisen inom den rddgivande tekniska
gruppen for beredskap for och insatser vid fororeningar
av havet. Byrdns verksamhet pd detta omrdde bor inte
innebéra att kuststaterna frantas sitt ansvar for att upp-
ratthélla lampliga mekanismer for insatser vid férorening-
ar, och befintliga samarbetsarrangemang mellan med-
lemsstater eller grupper av medlemsstater bor respekteras.

Péd begiran forser byrdn via CleanSeaNet medlemsstaterna
med detaljerad information om potentiella incidenter
med fororening fran fartyg sd att de kan fullgéra sina
ansvarsuppgifter enligt Europaparlamentets och radets di-
rektiv 2005/35/EG av den 7 september 2005 om féro-
reningar fororsakade av fartyg och inforandet av sanktio-
ner for overtradelser (4). Effektiviteten i genomférandet
varierar emellertid mycket, trots att sddana fororeningar
kan spridas till andra nationella vatten. Mot denna bak-
grund bor kommissionen i sin kommande rapport enligt
artikel 12 i det direktivet limna information till Europa-
parlamentet och rddet om hur pass effektivt och kon-
sekvent genomforandet av det direktivet varit samt annan
relevant information om dess tillimpning.

Begdran fran berorda medlemsstater om att byrdn ska
sitta in insatser vid fororening bor vidarebefordras via
EU:s civilskyddsmekanism som inrdttats genom radets
beslut 2007/779[EG, Euratom (°). Kommissionen far
emellertid, under andra omstindigheter dn vid begiran

T L 283, 29.10.2010, s. 1.

T L 332, 28.12.2000, s. 1.
T L 255, 30.9.2005, s. 11.
T L 314, 1.12.2007, s. 9.
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om att sitta in insatsberedda saneringsfartyg och utrust-
ning, besluta att alternativa kommunikationsmedel med
anvindning av avancerad informationsteknik kan vara
lampligare och far informera den medlemsstat som fram-
stillt begdran.

Den senaste hindelseutvecklingen har visat vilka risker
utvinningen och produktionen av olja och gas till havs
innebir for sjotransporter och havsmiljon. Byrans insats-
resurser i friga om oljeféroreningar och dess sakkunskap
pa omradet fororeningar med farliga och skadliga amnen
bor, pa begiran av en berérd stat, anvindas for att ticka
insatsbehovet med avseende pa féroreningar som harror
fran sddan verksambhet.

CleanSeaNet, som for nirvarande anvinds for att tillhan-
dahalla bevis péd oljeutsldpp frdn fartyg, bor dven anvin-
das av byrdn for att uppticka och registrera oljeutslapp
fran anldggningar till havs for utvinning och produktion
av gas, utan att detta inverkar menligt pd de tjanster som
tillhandahélls for sjotransporter.

Vid byrén finns bade expertis och verktyg som ar etable-
rade och erkint vardefulla pd omradena sjosikerhet, sjo-
fartsskydd, forebyggande av, och insatser vid, fororening
som fororsakats av fartyg. Denna expertis och dessa verk-
tyg kan vara av betydelse for annan unionsverksamhet
med anknytning till unionens sjétransportpolitik. Byrdn
bor dirfor, pd begdran, bistd kommissionen och med-
lemsstaterna med utveckling och genomforande av sddan
unionsverksamhet, forutsatt att styrelsen gett sitt godkan-
nande i samband med byrédns arliga arbetsprogram. Sa-
dant bistdnd bor omfattas av en detaljerad kostnadsnytto-
analys och bor inte pédverka byrdns primdra uppgifter
negativt.

Genom det tekniska stod byrdn erbjuder bidrar den ocksa
till utvecklingen av mer miljovinlig sjofart.

Nir det giller klassificeringssillskap behandlar flertalet
klassificeringssallskap bdde havsgdende fartyg och fartyg
i inlandssjofart. P4 grundval av byrans erfarenhet av klas-
sificeringssallskap for havsgdende fartyg skulle byran
kunna tillhandahélla relevant information fér kommissio-
nen avseende klassificeringssallskap for fartyg i inlands-
sjofart och sdledes mojliggora effektivitetsvinster.

Nir det giller granssnittet mellan informationssystem for
transporter bor byrédn bistd kommissionen och medlems-
staterna genom att, tillsammans med behoriga myndig-
heter for systemet for flodinformationstjanster, undersoka
mojligheten att dela information mellan sddana system.

Utan att detta paverkar be behériga myndigheternas an-
svar, bor byrdn bistd kommissionen och medlemsstaterna
i utvecklingen och genomférandet av unionens framtida
initiativ e-sjofart, vilket syftar till att forbattra effektivite-
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ten hos den europeiska sjotransportsektorn genom att
underldtta anvindningen av avancerad informationstek-
nik.

[ syfte att genomfora den inre marknaden och ett euro-
peiskt omrade for sjtransporter utan hinder bor antalet
administrativa hinder mot sjofart minskas, vilket bland
annat far till foljd att ndrsjofarten uppmuntras. Harvid
skulle konceptet "Blue Belt” och e-sjofart kunna anvindas
som medel for att bidra till att minska rapporteringsfor-
maliteterna for handelsfartygen niar de ankommer till
eller avgdr frdn medlemsstaternas hamnar.

Det erinras om att enligt Europeiska unionens domstols
rttspraxis, och for att respektera principen om institu-
tionell balans, fir en byrd inte ges befogenhet att anta
beslut med allmén tillimpning.

Utan att detta paverkar de syften och uppgifter som fast-
stills i forordning (EG) nr 1406/2002 boér kommissio-
nen, inom ett dr frdn dagen for den hir forordningens
ikrafttridande i nira samarbete med berorda intressenter,
utarbeta och ldgga fram en genomforbarhetsstudie for att
utvirdera och identifiera mojligheterna att forbattra sam-
ordningen och samarbetet mellan olika kustbevaknings-
tjanster. Den studien bor beakta det befintliga rattsliga
regelverket och relevanta rekommendationer fran limp-
liga unionsforum samt den aktuella utvecklingen av den
gemensamma miljon f6r informationsutbyte och bor fullt
ut Overensstimma med principerna om subsidiaritet och
proportionalitet sd att Europaparlamentet och rddet kan
fa en tydlig uppfattning om kostnaderna och férdelarna.

For konkurrenskraften i unionens maritima kluster 4r det
viktigt att locka till sig valutbildat europeiskt sjofolk. Mot
bakgrund av den nuvarande och den framtida efterfrigan
i unionen pd hogt kvalificerat sjofolk bor byrdn, om sd ar
lampligt, stodja medlemsstaterna och kommissionen med
att frimja sjofartsutbildning, genom att underlitta frivil-
ligt utbyte av bista praxis och genom att tillhandahélla
information om unionens utbytesprogram om sjofarts-
utbildning. Detta skulle kunna inbegripa stod till kvalifi-
cerade europeiska aktorer med att pd frivillig basis efter-
strava spetskompetens inom sjofartsutbildning samtidigt
som man fullt ut respekterar medlemsstaternas ansvar for
innehéllet i och anordnandet av sjofartsutbildning.

For att kunna bemota den tilltagande risken for sjoroveri
bor byrédn, ndr det ar lampligt, fortsitta att till behoriga
nationella myndigheter och andra relevanta organ, inklu-
sive uppdrag som EU:s marina insats "operation Atalan-
ta”, overlimna detaljerade positionsangivelser for de far-
tyg under medlemsstaters flagg som genomkorsar omra-
den som klassificeras som mycket farliga. Dessutom for-
fogar byran over medel som skulle kunna vara anvind-
bara, sirskilt inom ramen for utvecklingen av den ge-
mensamma miljon for informationsutbyte. Det ar darfor
lampligt att byrén, pd begdran, tillhandahaller relevanta
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uppgifter om fartygens position samt jordobservations-
uppgifter till behoriga nationella myndigheter och
unionsorgan som Frontex och Europol, for att underlitta
forebyggande atgirder mot avsiktliga olagliga handlingar
i den mening som avses i relevant unionsritt, utan att
detta paverkar medlemsstaternas rattigheter och skyldig-
heter och i overensstimmelse med tillimplig nationell
ritt och unionsritten, sirskilt vad betriffar de organ
som begir uppgifter. Tillhandahallande av uppgifter om
langdistansidentifiering och -sparning av fartyg (LRIT-
uppgifter) bor medges efter samtycke av den berorda
flaggstaten, i enlighet med forfaranden som kommer att
faststillas av styrelsen.

Vid offentliggorande av information i enlighet med Eu-
ropaparlamentets och radets direktiv 2009/16/EG av den
23 april 2009 om hamnstatskontroll (') b6r kommissio-
nen och byrdn bygga pa den sakkunskap och erfarenhet
som vunnits frdn det i Paris ingdngna samforstdndsavtalet
om hamnstatskontroll (nedan kallat Paris MOU) for att
sikerstilla enhetlighet.

Byrans bistand till medlemsstaterna och till kommissio-
nen avseende relevant arbete i internationella och regio-
nala organisationer bor inte paverka det forhallande mel-
lan dessa organisationer och medlemsstaterna som foljer
av medlemsstaternas medlemskap i dessa organisationer.

Unionen har anslutit sig till foljande instrument, som
inrdttar regionala organisationer, vars verksamhet ocksa
omfattas av byrans mil: Konventionen om skydd av Os-
tersjpomrddets marina miljo (den reviderade Helsingfors-
konventionen av dr 1992) (3), konventionen om skydd
for Medelhavet mot fororening (Barcelonakonventio-
nen) () och 1995 &rs revidering av denna (*) och ett
antal protokoll till denna, 6verenskommelsen om sam-
arbete vid bekdmpning av férorening av Nordsjon genom
olja och andra skadliga dmnen (Bonnoverenskommel-
sen) (°), konventionen om skydd av den marina miljon
i nordostra Atlanten (Osparkonventionen) (¢), samarbets-
avtalet om skydd for Nordostatlantens kuster och vatten
mot fororeningar, undertecknat den 17 oktober 1990
(Lissabonavtalet) (), med dess tilliggsprotokoll, under-
tecknat den 20 maj 2008, som dnnu inte har tritt i
kraft (%). Unionen forhandlar ocksd om anslutning till
konventionen om skydd av Svarta havet mot fororening-
ar, undertecknad i april 1992 (Bukarestkonventionen).
Byran bor darfor ge tekniskt bistdnd till medlemsstater
och kommissionen att delta i relevant arbete i dessa
regionala organisationer.

() EUT L 131, 28.5.2009, s. 57.

() Radets beslut 94/157/EG (EGT L 73, 16.3.1994, s. 19).

(%) Radets beslut 77585/EEG (EGT L 240, 19.9.1977, s. 1).

() Radets beslut 1999/802/EG (EGT L 322, 14.12.1999, s. 32).
(%) Radets beslut 84/358/EEG (EGT L 188, 16.7.1984, s. 7).

(6) Radets beslut 98/249/EG (EGT L 104, 3.4.1998, s. 1).

(') Radets beslut 93/550/EEG (EGT L 267, 28.10.1993, s. 20).

(%) Radets beslut 2010/655/EU (EUT L 285, 30.10.2010, s. 1).
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Utover dessa regionala organisationer forekommer ett
antal andra regionala, subregionala och bilaterala samord-
nings- och samarbetsarrangemang avseende insatser vid
fororeningar. Nir byrdn tillhandahéller bistand till tredje-
lander, som delar ett regionalt havsomrdde med unionen,
avseende insatser vid fororeningar, bor den ta hansyn till
dessa arrangemang.

Unionen delar Medelhavets, Svarta havets och Ostersjons
regionala havsomraden med grannlinder. Pd begiran av
kommissionen bor byran tillhandahalla bistind avseende
insatser vid fororeningar till de linderna.

For att maximera effektiviteten bor byran ha ett nira
samarbete inom ramen for Paris MOU. Kommissionen
och medlemsstaterna bor fortsittningsvis granska eventu-
ella 16sningar for ytterligare effektivitetsvinster, som
skulle kunna liggas fram for overvdgande inom ramen
for Paris MOU.

For att sakerstdlla att unionens bindande rittsakter pa
omradena for sjosikerhet och forhindrande av forore-
ningar frin fartyg tillimpas pd ett korrekt sitt i prakti-
ken, bor byrdn bistd kommissionen genom att genom-
fora besok i medlemsstaterna. Dessa besok vid de natio-
nella forvaltningarna bor ge byrdn mojlighet att samla in
all nodvindig information for att 6verlimna en omfat-
tande rapport till kommissionen for ytterligare bedom-
ning. Dessa besok bor genomféras i samma anda som de
principer som avses i artikel 4.3 i férdraget om Europe-
iska unionen, och pd ett sitt som minimerar den ad-
ministrativa bordan f6r de nationella sjofartsforvaltning-
arna. Vidare bor dessa besok genomforas i enlighet med
ett faststallt forfarande, inbegripet en standardmetod som
ska antas av styrelsen.

Byrdn bor bistd kommissionen genom att genomféra
inspektioner av erkdnda organisationer i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
391/2009 av den 23 april 2009 om gemensamma regler
och standarder for organisationer som utfor inspektioner
och utovar tillsyn av fartyg (°). Dessa inspektioner kan
ocksd genomféras i tredjelinder. Kommissionen och by-
ran bor sikerstilla att de berérda medlemsstaterna veder-
borligen informeras. Byrdn bor ocksd genomfora inspek-
tionsuppgifterna avseende utbildning och certifiering av
sjofolk i tredjelinder enligt Europaparlamentets och ra-
dets direktiv 2008/106/EG av den 19 november 2008
om minimikrav pd utbildning for sjofolk (19), vilka kom-
missionen har delegerat till byrdn. Detaljerna i det

(°) EUT L 131, 28.5.2009, s. 11.
1

(') EUT L 323, 3.12.2008, s. 33.
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tekniska bistdnd som byrén tillhandahaller for de inspek-
tioner avseende sjosikerhet som genomférs av kommis-
sionen i enlighet med kommissionens forordning (EG) nr
3242008 av den 9 april 2008 om faststillande av re-
viderade forfaranden for kommissionens inspektioner pa
omradet for sjofartsskydd (1), bor inte omfattas av for-
ordning (EG) nr 1406/2002.

For att sikerstdlla samstimmighet med unionens poli-
tiska madlsdttningar och institutionella ordning och till-
lampliga administrativa och finansiella forfaranden, bor
kommissionen ge formella rdd i form av ett skriftligt
utldtande om byrans utkast till flerdrig strategi och utkast
till drliga arbetsprogram som styrelsen bor beakta innan
dessa dokument antas.

For att sdkerstilla ett rittvist och Oppet forfarande for
utndmningen av den verkstillande direktoren, bor det
urvalsforfarande som ska foljas vara i enlighet med kom-
missionens riktlinjer for val och utnimning av direktorer
for unionens byrder. I dessa riktlinjer foreskrivs att med-
borgare i en medlemsstat kan ans6ka. Av samma skl
bor styrelsen foretradas av en observator i den forbere-
dande urvalskommittén. Observatoren bor héllas infor-
merad under de f6ljande stadierna i urvalsforfarandet.
Niar styrelsen fattar sitt beslut om utnimning av dess
ledamoter, bor dess ledamoter kunna stilla frigor till
kommissionen om urvalsforfarandet. Vidare bor styrelsen
ha mojlighet att intervjua de sokande som ar kvar i
slutomgdngen, i linje med normen for god praxis. Pa
alla stadier av urvalsforfarandet och utnimningen till
tjansten som verkstillande direktor for byrdn, bor samt-
liga inblandade parter sikerstilla att s6kandenas person-
uppgifter behandlas i enlighet med Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 decem-
ber 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitu-
tionerna och gemenskapsorganen behandlar personupp-
gifter och om den fria rorligheten for sddana uppgif-
ter (3).

Samtidigt som byran huvudsakligen finansieras genom
ett bidrag frdn unionen har byran ocksd inkomster fran
arvoden och avgifter i samband med dess tjanster. Dessa
arvoden och avgifter hanfor sig i synnerhet till driften av
det europeiska centrumet for LRIT-uppgifter och tillim-
pas i enlighet med rddets resolutioner som antogs den 1
och 2 oktober 2007 och den 9 december 2008 rorande
upprittandet av det europeiska centrumet for LRIT-upp-
gifter och i synnerhet de punkter som ror finansieringen
av LRIT-rapporter.

Inom ramen for den lagesrapport som foreskrivs enligt
forordning (EG) nr 1406/2002 bér kommissionen ocksé
undersoka hur byran — mot bakgrund av dess etablerade
och erkidnda expertis och verktyg — skulle kunna bidra till
genomforandet av en framtida lagstiftningsakt om siker-
heten for prospekterings-, undersoknings- och produk-
tionsverksamhet for olja och gas till havs, som for nir-

UT L 98, 10.4.2008, s. 5.

GT L 8, 12.1.2001, s. 1.

(45)

(46)

(47)

varande dr foremdl for behandling i Europaparlamentet
och rddet ndr det giller motverkande av fororeningar
fran olje- och gasinstallationer till havs.

Byrans verksamhet bor, nir det dr lampligt, ocksé bidra
till inrdttandet av ett verkligt europeiskt omréide for sjo-
transporter utan hinder.

Europaparlamentets och rddets férordning (EG, Euratom)
nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om finansiella
regler for unionens allmdnna budget (), sdrskilt arti-
kel 208, bor beaktas.

Forordning (EG) nr 1406/2002 bor darfor dndras i en-
lighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av forordning (EG) nr 1406/2002

Forordning (EG) nr 1406/2002 ska dndras pé foljande sitt:

Artiklarna 1-3 ska ersittas med foljande:

"Artikel 1
Mal

1. Genom denna forordning inrittas en europeisk sjosa-
kerhetsbyrd (nedan kallad byrdn), i syfte att skapa en hog,
enhetlig och effektiv nivd pa sjosikerheten, sjofartsskyddet,
forhindrandet av och insatser vid fororeningar fran fartyg
samt insatser vid fororeningar av havet orsakade av olje-
och gasinstallationer.

2. For det dandamdlet ska byrdn samarbeta med med-
lemsstaterna och kommissionen och tillhandahalla tekniskt,
operativt och vetenskapligt bistind pd de omrdden som
ndmns i punkt 1 i den hir artikeln, inom grinserna for
de primira uppgifter som anges i artikel 2 och, i férekom-
mande fall, de tilliggsuppgifter som anges i artikel 2a, i
synnerhet for att hjilpa medlemsstaterna och kommissio-
nen att tillimpa unionens relevanta rittsakter pd korrekt
sitt. Ndr det galler insatser vid fororeningar ska byran till-
handahalla operativt bistdnd endast pa begiran fran berorda
stater.

3. Genom att tillhandahalla det bistind som avses i
punkt 2 ska byrdn, ndr sd dr lampligt, bidra till sjofartens
och sjotransporternas overgripande effektivitet i enlighet
med denna forordning, for att underlitta inrdttandet av
ett europeiskt omrade for sjotransporter utan hinder.

() EUT L 298, 26.10.2012, s. 1.
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Artikel 2

Byrdns primira uppgifter

1.

For att sikerstilla att de mal som anges i artikel 1

uppnds pa ett lampligt sitt ska byrdn genomfora de pri-
mira uppgifter som fortecknas i denna artikel.

2.

a)

a)

Byrdn ska bistd kommissionen

i det forberedande arbetet med att uppdatera och ut-
veckla relevanta unionsrittsakter, sirskilt med beaktande
av den internationella lagstiftningens utveckling pa om-
radet,

i arbetet med att effektivt genomfora relevanta bindande
unionsrittsakter, sarskilt genom att genomfora de besok
och inspektioner som avses i artikel 3 i denna férord-
ning och genom att ge kommissionen tekniskt bistind
for de inspektioner som kommissionen ska genomféra
enligt artikel 9.4 i Europaparlamentets och radets for-
ordning (EG) nr 725/2004 av den 31 mars 2004 om
forbattrat sjofartsskydd pé fartyg och i hamnanlaggning-
ar (*). I detta avseende fir den foresld kommissionen
mojliga forbattringar av dessa bindande rittsakter,

i analysen av pagdende och avslutade forskningsprojekt
med relevans for byrdns mal, bland annat nir det giller
att identifiera mojliga uppfoljningsdtgirder med anled-
ning av specifika forskningsprojekt,

i genomforandet av de Gvriga arbetsuppgifter som kom-
missionen har tilldelats i unionens lagstiftningsakter av-
seende byrdns mal.

Byrdn ska i samarbete med medlemsstaterna

vid behov anordna relevant utbildningsverksamhet pa
omrédden som ir medlemsstaternas ansvar,

utveckla tekniska losningar, bland annat tillhandahélla
relevanta operativa tjdnster, och ge tekniskt stod, for
att bygga upp nodvindig nationell kapacitet for genom-
forande av relevanta unionsrittsakter,

pad begiran av en medlemsstat, tillhandahdlla limplig
information som hirror frin de inspektioner som avses
i artikel 3 for att stodja kontrollen av de erkinda or-
ganisationer som utfor certifieringsuppgifter pd med-
lemsstaternas uppdrag, i enlighet med artikel 9 i Euro-
paparlamentets och radets direktiv 2009/15/EG av den
23 april 2009 om gemensamma regler och standarder
for organisationer som utfor inspektioner och utovar
tillsyn av fartyg och for sjofartsadministrationernas verk-
samhet i forbindelse ddrmed (**), utan att detta pdverkar
flaggstatens rattigheter och skyldigheter,

d)

4.

med kompletterande medel pa ett kostnadseffektivt sitt
stodja insatser vid fororeningar fran fartyg samt forore-
ningar av havet orsakade av olje- och gasinstallationer,
ndr sddana framstillningar har gjorts av den drabbade
medlemsstat under vilkens ledning saneringsarbetet ut-
fors, utan att det paverkar kuststaternas ansvar att ha
lampliga mekanismer for insatser vid fororeningar och
med respekt for befintligt samarbete mellan medlems-
stater pd detta omrade. Nar detta dr lampligt, ska begi-
ran om insatser vid fororening goras genom EU:s civil-
skyddsmekanism som inrdttats genom rddets beslut
2007(779/EG, Euratom (***).

Byran ska underlitta samarbetet mellan medlemssta-

terna och kommissionen pa foljande sitt:

a)

Byrdn ska, ndr det giller 6vervakning av sj6trafik som
omfattas av direktiv 2002/59/EG, framfor allt frimja
samarbete mellan kuststater i de berorda sjofartsomra-
dena samt utveckla och driva Europeiska unionens data-
central for langdistansidentifiering och -sparning av far-
tyg och unionens system for informationsutbyte inom
sjofarten (SafeSeaNet) som avses i artiklarna 6b och 22a
i det direktivet, samt det internationella datacentrumet
for langdistansidentifiering och -sparning av fartyg, i
enlighet med det dtagande som gjorts i Internationella
sjofartsorganisationen (nedan kallad IMO).

Pé begiran, och utan att detta paverkar tillimpningen av
nationell ritt och unionsritten, ska byrdn tillhandahélla
relevanta uppgifter om fartygs position samt jordobser-
vationsuppgifter till behoriga nationella myndigheter
och relevanta unionsorgan inom ramen for deras re-
spektive mandat, i syfte att underlitta dtgdrder mot
hot om sjoroveri och avsiktliga olagliga handlingar i
den mening som avses i tillimplig unionsritt, eller enligt
internationellt 6verenskomna rittsliga instrument pa sjo-
transportomradet, med forbehdll for tillimpliga regler
om uppgiftsskydd och i enlighet med administrativa
forfaranden som kommer att faststillas, i forekom-
mande fall, av styrelsen eller styrgruppen pd hog nivd
som inrittats enligt direktiv 2002/59/EG. Tillhandahal-
landet av uppgifter avseende langdistansidentifiering och
-sprning av fartyg ska medges efter samtycke fran den
berorda flaggstaten.

P4 omrddet utredning av sjoolyckor och tillbud till sjoss
i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv
2009/18/EG av den 23 april 2009 om grundliggande
principer for utredning av olyckor i sjotransportsek-
torn (***¥), ska byrdn, om det begirs av berérda med-
lemsstater och forutsatt att ingen intressekonflikt upp-
star, ge operativt stod till dessa medlemsstater nir det
giller utredning av allvarliga eller mycket allvarliga sjo-
olyckor och vid analys av sakerhetsutredningsrapporter,
for att kunna dra relevanta lirdomar av dessa och dar-
med skapa mervirde pd unionsniva. P4 grundval av de
uppgifter som tillhandahallits av medlemsstaterna ska
byran i enlighet med artikel 17 i det direktivet samman-
stilla en arlig oversikt 6ver olyckor och tillbud till sjoss.
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d) Byrén ska tillhandahalla objektiv, tillforlitlig och jamfor-
bar statistik och information samt objektiva, tillforlitliga
och jamforbara uppgifter, sa att kommissionen och
medlemsstaterna kan vidta nodvindiga atgirder for att
forbdttra sina atgdrder och utvirdera de befintliga atgar-
dernas effektivitet och kostnadseffektivitet. I uppgifterna
ingdr att samla in, registrera och utvirdera tekniska upp-
gifter, att systematiskt utnyttja och samkora befintliga
databaser och att, vid behov, skapa nya databaser. Med
de insamlade uppgifterna som underlag ska byran bistd
kommissionen vid offentliggorandet av information som
ror fartyg i enlighet med Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/16/EG av den 23 april 2009 om hamn-
statskontroll (¥***¥),

€) Byrdn ska samla in och analysera sidana uppgifter om
sjofolk som avses och anvinds i enlighet med Europa-
parlamentets och radets direktiv 2008/106/EG av den
19 november 2008 om minimikrav pd utbildning for
sjofolk (F*xxx).

f) Byrdn ska forbattra identifiering och lagforing av fartyg
som gjort sig skyldiga till olagliga utslapp i enlighet med
Europaparlamentets och rédets direktiv 2005/35/EG av
den 7 september 2005 om féroreningar fororsakade av
fartyg och inforandet av sanktioner for overtridel-

g) Byrén ska anvinda den europeiska tjansten for satellit-
overvakning av oljeutslipp (CleanSeaNet) for att bevaka
omfattningen och miljopdverkan av marina oljeférore-
ningar som férorsakats av olje- och gasinstallationer.

h) Byran ska ge det tekniska bistind som behovs for att
medlemsstaterna och kommissionen ska bidra till rele-
vant arbete i de tekniska arbetsgrupper som inrittats
inom ramen for IMO, Internationella arbetsorganisatio-
nen (International Labour Organisation, ILO) nir det galler
sjofart, det i Paris ingdngna samforstandsavtalet om
hamnstatskontroll (nedan kallat Paris MOU) och rele-
vanta regionala organisationer som unionen har anslutit
sig till, avseende fragor inom unionens behorighet.

i) Byrdn ska bistd i friga om genomférandet av Europa-
parlamentets och rddets direktiv 2010/65/EU av den
20 oktober 2010 om rapporteringsformaliteter for far-
tyg som ankommer till och/eller avgdr fran hamnar i
medlemsstaterna (********) sirskilt genom att underlitta
elektronisk datadverforing via SafeSeaNet och genom att
stddja utvecklingen av den gemensamma kontaktpunk-
ten (Single Window).

5. Byrdn fir, pd kommissionens begiran, tillhandahalla
tekniskt stod, inbegripet anordnande av relevant utbild-
ningsverksamhet, avseende relevanta unionsrittsakter, till
stater som ansoker om anslutning till unionen och, i fore-
kommande fall, till partnerlinder i den europeiska grann-
skapspolitiken och till linder som 4r parter i Paris MOU.

Byrédn far ocksd, i overensstimmelse med EU:s civilskydds-
mekanism som inrittats genom beslut 2007/779/EG, Eura-
tom, och analogt med de villkor for medlemsstater som
avses i punkt 3 d i denna artikel, bistd i hindelse av foro-

reningar frdn fartyg samt fororeningar av havet orsakade av
olje- och gasinstallationer som paverkar de tredjelinder
som delar ett regionalt havsomrdde med unionen. Dessa
uppgifter ska samordnas med befintliga regionala arrange-
mang for samarbete avseende fororeningar av havet.

Artikel 2a
Byréns tilliggsuppgifter

1. Utan att det paverkar de primira uppgifter som anges
i artikel 2 ska byrdn bistd kommissionen och medlemssta-
terna, ndr sd ar lampligt, i utvecklandet och genomférandet
av unionens verksamhet enligt punkterna 2 och 3 i den hir
artikeln i relation till byrdns mdl, i den mén som byrdn har
expertis och verktyg som ir etablerade och erkinda. De
tilliggsuppgifter som anges i den har artikeln ska

a) skapa pavisbart mervirde,

b) se till att dubblering av insatser kan undvikas,

¢) ligga i unionens sjofartspolitiks intresse,

d) inte paverka byrdns primira uppgifter menligt, och

e) inte inkrakta pd medlemsstaternas rattigheter och skyl-
digheter, i synnerhet som flaggstater, hamnstater och
kuststater.

2. Byran ska bistd kommissionen

a) inom ramen for tillimpningen av Europaparlamentets
och rédets direktiv 2008/56/EG (ramdirektivet om en
marin strategi) (%) genom att bidra till malet
att uppnd god miljostatus i marina vatten inom de om-
rdden som har med sjofarten att gora och genom att ta
tillvara resultaten av befintliga verktyg som SafeSeaNet
och CleanSeaNet,

b) tillhandahélla tekniskt bistdnd nir det géller utslipp av
vixthusgaser frin fartyg, i synnerhet uppf6ljning av pé-
gdende internationell utveckling,

¢) nir det giller programmet for global 6vervakning for
miljo och sikerhet (nedan kallat GMES), genom att
fraimja anvindningen av programmets data och tjanster
for sjofartssyften, inom ramen fér GMES-ledningen,

d) genom att utveckla en gemensam miljo for infor-
mationsutbyte for EU:s sjobevakningsomrade,

e) nir det giller flyttbara olje- och gasinstallationer till
havs, genom att granska kraven frin IMO och genom
att samla grundliggande information om potentiella hot
mot sjotransporter och den marina miljon,

f) genom att tillhandahélla relevant information om
klassificeringssallskap  for fartyg 1 inlandssjofart i
enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv
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2006/87[EG av den 12 december 2006 om tekniska
foreskrifter for fartyg i inlandssjofart (*********¥) Denna
information ska ocksd ingd i de rapporter som avses i
artikel 3.4 och 3.5 i den hir férordningen.

3. Byrdn ska bistd medlemsstaterna och kommissionen
ndr det galler att

a) granska genomforbarheten och genomforandet av poli-
tik och projeke till stod for inrdttandet av ett europeiskt
omrade for sjotransport utan hinder, som konceptet
"Blue Belt” och e-sjofart, samt hoghastighetsvattenvigar,
vilket i synnerhet ska genomforas genom att man tittar
pd om SafeSeaNet kan ha ytterligare funktioner, utan att
foregripa arbetet i styrgruppen péa hog niva som inrittats
i enlighet med direktiv 2002/59/EG,

b) tillsammans med behériga myndigheter for systemet for
flodinformationstjanster, undersoka mojligheten att ut-
byta uppgifter mellan detta system och system for infor-
mation om sjotransporter, pd grundval av den rapport
som foreskrivs i artikel 15 i direktiv 2010/65/EU,

¢) underldtta frivilligt utbyte av basta praxis inom sjofarts-
utbildning i unionen och genom att tillhandahélla infor-
mation om de av unionens utbytesprogram som &r re-
levanta for sjofartsutbildning och samtidigt fullt ut re-
spektera artikel 166 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt (EUF-fordraget).

Artikel 3
Besok i medlemsstater och inspektioner

1. For att skota sina uppgifter och bistd kommissionen i
fullgorandet av dess skyldigheter enligt EUF-fordraget, i
synnerhet i arbetet med att utvirdera genomforandet av
relevant unionslagstiftning, ska byrdn genomfora besok i
medlemsstaterna i enlighet med de metoder som faststillts
av styrelsen.

2. Byran ska underritta den berérda medlemsstaten i
god tid i forvig om det planerade besoket, namnen pé de
bemyndigade tjanstemannen, vilken dag besoket ska inledas
och hur linge det ska pagd. De bemyndigade tjanstemin-
nen ska genomféra besoket efter uppvisande av ett beslut
fran byrdns verkstillande direktor, ddr syftet och mélet med
besoket anges.

3. Byrédn ska for kommissionens rikning genomféra in-
spektioner i enlighet med kraven i bindande unionsréttsak-
ter nir det giller organisationer som ér erkidnda av unionen
i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 391/2009 av den 23 april 2009 om gemensamma
regler och standarder for organisationer som utfor inspek-
tioner och ut6var tillsyn av fartyg (******) och om ut-
bildning och certifiering av sjofolk i tredjelander enligt di-
rektiv 2008/106/EG.

4. Efter varje besok eller inspektion ska byrdn uppritta
en rapport och skicka den till kommissionen och den be-
rorda medlemsstaten.

5. Byrdn ska, i forekommande fall, och i alla handelser
ndr en besoks- eller inspektionscykel avslutas, analysera
inspektionsrapporterna for att identifiera overgripande re-
sultat och dra allminna slutsatser om de befintliga dtgdr-
dernas effektivitet och kostnadseffektivitet. Byrdn ska ligga
fram denna analys for kommissionen for vidare diskussion
med medlemsstaterna sd att relevanta lirdomar kan dras
och de bista sitten att arbeta pa kan spridas.

() EUT L 129, 29.4.2004, s. 6.

(**) EUT L 131, 28.5.2009, s. 47.

(**) EUT L 314, 1.12.2007, s. 9.
(¥ EUT L 131, 28.5.2009, s. 114.
(s**+%) EUT L 131, 28.5.2009, s. 57.
(exxxx) EUT L 323, 3.12.2008, s. 33.
(sxe) EUT L 255, 30.9.2005, s. 11.
(exeeeex) EUT L 283, 29.10.2010, s. 1.
(sxxxree) EUT L 164, 25.6.2008, s. 19.
(e EUT L 389, 30.12.2006, s. 1.
(seseceeos) EUT L 131, 28.5.2009, s. 11

Artikel 4.3 och 4.4 ska ersittas med foljande:

"3.  Styrelsen ska anta de praktiska arrangemang som
behovs for att kunna genomféra punkterna 1 och 2, in-
klusive, ndr det ar lampligt, arrangemang for samrdd med
medlemsstaterna innan informationen offentliggors.

4. Den information som kommissionen och byrén sam-
lar in och behandlar i enlighet med denna férordning, ska
omfattas av Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for
enskilda dd gemenskapsinstitutionerna och gemenskaps-
organen behandlar personuppgifter och om den fria rorlig-
heten for sadana uppgifter (), och byran ska vidta nodvin-
diga atgirder for att sikerstilla siker hantering och bearbet-
ning av konfidentiell information.

(*) EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.”

Artikel 5.3 ska ersittas med foljande:

"3. P4 begiran av kommissionen, med samtycke frdn
och i samarbete med de berdrda medlemsstaterna och
med vederborlig hdnsyn tagen till budgetkonsekvenserna,
inklusive de bidrag som berorda medlemsstater skulle
kunna ge, far styrelsen besluta att inritta de regionala cent-
rum som byrdn behover for att kunna utfora vissa av sina
arbetsuppgifter pd det mest effektiva och dndamalsenliga
sdttet. Nar styrelsen fattar ett sidant beslut, ska den fast-
stilla den exakta omfattningen av det regionala centrumets
verksamhet och samtidigt undvika onddiga kostnader och
forbdttra samarbetet med befintliga regionala och nationella
nitverk.”
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4. Artikel 10.2 ska dndras pé foljande sitt:

a) Led b ska ersittas med foljande:

"b) anta drsrapporten om byrdns verksamhet och senast
den 15 juni varje dr overlimna den till Europapar-
lamentet, rddet, kommissionen, revisionsritten och
medlemsstaterna;

byran ska varje r till budgetmyndigheten 6verlimna
all information om utvidrderingsresultaten,”

b) Led c ska ersdttas med foljande:

»

¢) inom ramen for utarbetandet av arbetsprogrammet,
behandla och godkinna ansokningar om bistind till
kommissionen som avses i artikel 2.2 d, ansok-
ningar frin medlemsstater om tekniskt bistdnd
som avses i artikel 2.3, och ans6kningar om tek-
niskt bistdnd som avses i artikel 2.5, liksom ansok-
ningar om bistdnd som avses i artikel 2a,

ca) behandla och anta en flerdrig strategi for byran for
en period pd fem dr, med beaktande av kommis-
sionens skriftliga yttrande,

cb) behandla och anta byrédns flerdriga personalpolitiska
plan,

cc) ta stdllning till utkast till administrativa arrange-
mang som avses i artikel 15.2 ba,”

c) led g ska ersittas med foljande:

"g) faststilla metoden for de besok som ska genomféras
enligt artikel 3; om kommissionen inom 15 dagar
fran den tidpunkt dd metoden antagits meddelar att
den inte samtycker till den, ska styrelsen behandla
den igen och vid den andra behandlingen anta den,
eventuellt i dndrad form, antingen med tvé tredjedels
majoritet, inbegripet kommissionens foretradare, eller
med enhillighet bland medlemsstaternas foretradare,”

d) Led h ska ersdttas med foljande:

"h) genomféra de av sina dligganden som hor samman
med byrdns budget enligt artiklarna 18, 19 och 21
samt Overvaka och i tillracklig utstrickning folja upp
resultaten och rekommendationerna frin olika in-
terna och externa granskningsrapporter och utvir-
deringar,”

e) led i ska ersdttas med foljande:

"i) ha disciplindr bestimmanderitt 6ver den verkstillande
direktoren och de avdelningschefer som avses i arti-
kel 16,

f) led | ska ersdttas med foljande:

”l) se dver de finansiella aspekterna av genomférandet av
den detaljerade plan som avses i led k i den hir
punkten och de budgetdtaganden som foreskrivs i
Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr
2038/2006 av den 18 december 2006 om flerdrig
finansiering av Europeiska sjosikerhetsbyrans atgarder
i samband med insatser vid fororening fran fartyg (¥).

() EUT L 394, 30.12.2006, s. 1.”

g) foljande led ska ldggas till:

"m) utse en observator bland sina medlemmar som ska
folja  kommissionens urvalsforfarande for utndm-
ningen av den verkstillande direktoren.”

Artikel 11 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Styrelseledamoterna ska utses pd grundval av relevant
erfarenhet och sakkunskap inom de omraden som avses
i artikel 1. Medlemsstaterna och kommissionen ska
strava efter en jamn konsfordelning i styrelsen.”

b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Mandatperioden ska vara fyra ar. Mandatet kan
fornyas.”

Artikel 13.4 ska ersittas med foljande:

4. Styrelsen far, om det r frdga om konfidentiella upp-
gifter eller intressekonflikter, besluta att ta upp sdrskilda
fragor pa sin dagordning utan nirvaro av de berorda leda-
moterna. Narmare regler for tillimpningen av denna be-
stimmelse ska faststdllas i arbetsordningen.”

Artikel 15 ska dndras pa foljande sitt:

a) i punkt 2 ska leden a och b ersittas med foljande:

”

a) Hanfhon ska utarbeta byrdns flerdriga strategi och
overlimna den till styrelsen efter samrdd med kom-
missionen minst atta veckor fore styrelsemotet i
frdga, med hidnsyn tagen till de dsikter och forslag
som medlemmarna i styrelsen har framfort.

aa) Hanfhon ska utarbeta byrdns flerdriga personalpoli-
tiska plan och overlimna den till styrelsen efter
samrdd med kommissionen, minst fyra veckor fore
styrelsemotet i friga.



9.2.2013

Europeiska unionens officiella tidning L 39/39

ab) Hanj/hon ska utarbeta det drliga arbetsprogrammet,
med angivelse av de minskliga och finansiella re-
surser som forvéntas tilldelas varje del av verksam-
heten, och den detaljerade planen for byrans bered-
skap for och insatser vid fororeningar samt ligga
fram dessa for styrelsen efter samrdd med kommis-
sionen minst atta veckor fore styrelsemotet i fraga,
med hinsyn tagen till de asikter och forslag som
medlemmarna i styrelsen har framf6rt. Han/hon ska
vidta de atgirder som dr nodvindiga for att genom-
fora dem. Han/hon ska besvara alla ansokningar om
bistdnd frdn en medlemsstat i enlighet med arti-
kel 10.2 c.

b) Han/hon ska efter samrdd med kommissionen be-
sluta om genomférandet av sddana besok och in-
spektioner som avses i artikel 3, i enlighet med den
metod som faststillts av styrelsen i enlighet med
artikel 10.2 g.

ba

Rt

Han/hon fér ingd administrativa arrangemang med
andra organ som arbetar pd samma omrdde som
byrdn, under forutsittning att utkastet till arrange-
mang har understillts styrelsen for samrdd och un-
der forutsittning att styrelsen inte har kommit med
ndgra invindningar inom fyra veckor.”

b) I punkt 2 ska led d ersittas med foljande:

d)Han/hon ska organisera ett effektivt overvaknings-
system for att kunna jimfora byrdns resultat med
de mal och arbetsuppgifter som anges i denna for-
ordning. For detta dndamdl ska han/hon i overens-
kommelse med kommissionen och styrelsen faststilla
skraddarsydda indikatorer for byrdns arbete for att
mojliggora en effektiv bedomning av de resultat
som uppndtts. Han/hon ska inom ramen f6r befint-
liga finansiella resurser och personalresurser se till att
byrdns organisationsstruktur regelbundet anpassas i
takt med att behoven forindras. P4 grundval dirav
ska den verkstallande direktoren varje &r utarbeta ett
utkast till allmin rapport och ligga fram det for
styrelsen. Rapporten ska innehdlla ett sarskilt avsnitt
om de finansiella aspekterna av genomforandet av
den detaljerade planen for byrans beredskap for
och insatser vid fororeningar samt informera om
det aktuella ldget i friga om samtliga dtgdrder som
finansieras inom ramen for den planen. Han/hon
skall faststilla forfaranden for regelbunden utvir-
dering baserade pa erkinda branschnormer.”

¢) I punkt 2 ska led g utga.
d) Punkt 3 ska ersittas med f6ljande:

”3.  Den verkstillande direkt6ren ska i lampliga fall
avlagga rapport till Europaparlamentet och rddet om
hur han/hon har fullgjort sina uppgifter.

Han/hon ska sirskilt redogora for laget vad giller ut-
arbetandet av den flerdriga strategin och det arliga ar-
betsprogrammet.”

Artikel 16 ska ersittas med foljande:

"Artikel 16

Utnimning och avsittande av verkstillande direktor
och avdelningschefer

1. Byréns verkstillande direktor ska utses och avsittas av
styrelsen. Utndmningen ska gilla for en period om fem dr,
pd grundval av meriter och dokumenterad skicklighet i
forvaltning och ledarskap, liksom dokumenterad erfarenhet
pad de omrdden som avses i artikel 1, och efter att ha hort
yttrandet fran den observator som avses i artikel 10. Den
verkstillande direktoren ska utses av styrelsen frdn en lista
med minst tre kandidater som foreslas av kommissionen pa
grundval av ett Oppet uttagningsforfarande, efter offentlig-
gorande av tjansten i Europeiska unionens officiella tidning
samt av uppmaning till intresseanmélan i annan press.
Den kandidat som styrelsen viljer kan fére utnimningen
uppmanas att gora ett uttalande infor behorigt utskott i
Europaparlamentet och besvara fragor fran utskottsledamo-
terna. Styrelsen ska overldgga om avsittande pd begiran av
kommissionen eller en tredjedel av styrelsens medlemmar.
Styrelsen ska fatta sina beslut om utnimning eller avsit-
tande med fyra femtedels majoritet av alla ledaméter som
har rostritt.

2. Styrelsen fir, pd forslag av kommissionen och med
hansyn till utvirderingsrapporten, forlinga den verkstal-
lande direktorens mandatperiod en gdng med hogst fyra
ar. Styrelsen ska fatta sitt beslut med fyra femtedels majo-
ritet av alla ledamoter som har rostritt. Styrelsen ska under-
ritta Europaparlamentet om sin avsikt att forlinga den
verkstillande direktorens mandatperiod. Den verkstillande
direktoren kan, under den ménad som foregdr forling-
ningen av mandatperioden, uppmanas att gora ett uttalande
infor behorigt utskott i Europaparlamentet och besvara fra-
gor fran utskottsledamoterna. Om mandatperioden inte for-
langs, ska den verkstillande direktoren sitta kvar till dess att
en eftertridare har utsetts.

3. Den verkstillande direktoren far bitridas av en eller
flera avdelningschefer. Om den verkstillande direktoren ar
franvarande eller har forhinder, ska han/hon ersittas av
ndgon av avdelningscheferna.

4. Avdelningscheferna ska utses pd grundval av meriter,
dokumenterad skicklighet i forvaltning och ledarskap samt
yrkesmassig kompetens och erfarenhet pd de omraden som
anges i artikel 1. Avdelningscheferna ska utses eller avsittas
av den verkstillande direktoren efter att ha erhdllit styrel-
sens positiva yttrande.”

Artikel 18 ska dndras pd foljande sitt:

a) Punkt 1 c ska ersittas med f6ljande:

"c)arvoden och avgifter for publikationer, utbildning
och/eller andra tjanster som byrédn tillhandahéller.”
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b) Punkt 3 ska ersittas med f6ljande:

73, Den verkstillande direktoren ska, med utgangs-
punkt i en verksamhetsbaserad budgetering, uppritta
ett utkast till berdkning av byrdns inkomster och utgifter
for nastkommande budgetdr och overlimna det till sty-
relsen tillsammans med ett utkast till tjansteférteckning.”

) Punkterna 7 och 8 ska ersittas med foljande:

”7.  Berikningen ska overlimnas av kommissionen till
Europaparlamentet och radet (nedan kallade budgetmyn-
digheten) tillsammans med forslaget till Europeiska unio-
nens allmidnna budget.

8. P4 grundval av berdkningen ska kommissionen i
forslaget till Europeiska unionens allmidnna budget ta
upp de medel som den betraktar som nodvindiga
med avseende pd tjansteforteckningen och storleken pd
det bidrag som ska belasta den allminna budgeten, och
som den ska foreligga budgetmyndigheten i enlighet
med artikel 314 i EUF-fordraget, tillsammans med en
beskrivning av och skilen till eventuella skillnader mel-
lan byrdns berdkning och det bidragsbelopp som ska
belasta den allminna budgeten.”

d) Punkt 10 ska ersdttas med f6ljande:

"10.  Styrelsen ska faststilla budgeten. Den blir defi-
nitiv ndr Europeiska unionens allmdnna budget slutligen
antas. Den ska i tillimpliga fall anpassas i enlighet dar-
med, tillsammans med det drliga arbetsprogrammet.”

10. Artikel 22 ska ersittas med foljande:

"Artikel 22
Utvirdering

1. Med jamna mellanrum och minst en gang vart femte
ar ska styrelsen bestilla en oberoende extern utvirdering av
forordningens tillimpning. Kommissionen ska dé tillhanda-

11.

hdlla byrdn all den information som denna anser sig be-
hova for att kunna genomféra denna utvirdering.

2. I utvidrderingen ska en bedomning goras av vilken
verkan denna forordning har haft, liksom byrans nytta,
relevans, uppnddda mervirde och effektivitet samt dess ar-
betsmetoder. Synpunkter frin berorda parter pd europeisk
och nationell niva ska beaktas vid utvirderingen. Den ska i
synnerhet ta stdllning till frdgan om det finns behov av att
modifiera byrdns uppgifter. Styrelsen ska utarbeta sirskilda
riktlinjer i samforstind med kommissionen och efter sam-
rdd med de berdrda parterna.

3. Styrelsen ska ta emot utvirderingen och utfirda re-
kommendationer till kommissionen om hur férordningen,
byran och dess arbetsmetoder eventuellt bor dndras. Bide
utvirderingsresultatet och rekommendationerna ska Gver-
lamnas av kommissionen till Europaparlamentet och radet
samt offentliggoras. En atgardsplan med tidsschema ska

bifogas vid behov.”
Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 22a
Léagesrapport

Senast den 2 mars 2018 och med beaktande av den utvir-
deringsrapport som avses i artikel 22, ska kommissionen
infor Europaparlamentet och radet ligga fram en rapport
om hur byrédn har fullgjort de ytterligare uppgifter som den
tilldelas enligt denna forordning, i syfte att faststilla ytter-
ligare effektivitetsvinster och, om sd krivs, behov av att
modifiera dess mal och arbetsuppgifter.”

12. Artikel 23 ska utga.

Artikel 2
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 15 januari 2013.

Pa Europaparlamentets vignar
M. SCHULZ
Ordforande

Pd rddets vignar
L. CREIGHTON
Ordftrande
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